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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction des Collectivités Locales

Et du Cadre de Vie
Perpignan, le 17/03/06

3ureau de | Environnentent
Jossier suivi par

Cathy SAFONT

Tét : (4 68 51.68.68

*ax : 04683556 84

ARRETE n°1085/06 du 17 mars 2006

AUTORISANT LA SAS ZUEGG SPA A EXPLOITER UNE USINE DE PREPARATION DE FRUITS A ELNE

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la légion d’honneur

VU le Code de l'environnement ;

VUIle décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de la loi du 19 juillet 1976 codifice
au titre V livre 1% du Code de l'environnement précité ;

VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 madifié fixant la nomenclature des installations classées ;

VU le récépissé de déctaration n° 5143 du 13 décembre 1982 concernant lexploitation des installations de
combustion, d’épiuchage de fruits et de réfrigération des jus rangées sous les rubriques 153 bis, 89-2 et 361
B2 situee route d’Alenya & ELNE et délivré a la SARL DEL ROUSSILLON :

VU l'arrété n° 5191 du 12 septembre 1983 autorisant la SARL DEL ROUSSILLON 3 poursuivre exploitation de
la conserverie située route d'Alenya 4 ELNE ;

VUl'arrété préfectoral n° 6045 du 23 avril 1993 portant régularisation du classement de la conserverie de fruits
et legumes et de conditionnement de jus de fruits exploitée par la Socigté Industriglle et Alimentaire de
Méditerranée {(SIAM) sur le territoire de la commune d'Elne ;

VU P'arrété préfectoral n® 6152 du 10 mai 1994 complétant 'arrété n° 6045 du 23 avril 1993 susvisé pour ce qui
concerne linstallation du réseau de canalisation des effluents pour le franchissement des voies commLlinales

de CORNEILLA del VERCOL ;

VU l'arrété préfectoral n® 6242 du 7 septembre 1995 modifiant I'arrété préfectoral n® 6045 du 23 avril 1993
susvise polr ce qui concerne le traitement des effluenis of I'épandage ;

VUle récépisse de déclaration n°6220 du 23 mai 1995 portant changement d'exploitant au profit de la société
ELNIA;

VU l'arrété préfectoral n® 3458 du 3 octobre 2001 portant mise & jour des informations relatives & 'épandage ;

VUle récépissé de déclaration n°5320 du 27 mai 2004 portant changement d’exploitant au profit de la société
SASZUEGG Spa;

VUParrété préfectoral n° 3445 du 7 septembre 2004 portant prescriptions complémentaires relatives a [a
prévention de |a fégionellose pour les installations ciassées pour la protection de 'environnement ;

VUravis et les propositions de la Direction Régionale de I'Industrie, de la Recherche et de IEnvironnement ;
VUr'avis emis par le Conseil Départemental d'Hygiéne dans sa séance du 8 décembre 2005 ;

VU la demande d’avis adressée & la société ZUEGG le 15 décembre 2005 restée sans réponse ;




CONSIDERANT que la société ZUEGG S p.a est soumise & autorisation au titre de la |égislation sur les
Installations Classées pour la Protection de 'Environnement et qu'il convient, en application de I'article 17 du
décret du 21 septembre 1977 susvisé, de fixer & cette société les prescriptions techniques gu'elle doit

respecter ;

CONSIDERANT que fa sccigté ZUEGG S.p a a modifié ses installations, que les modifications ne sont pas de
nature & entrainer des dangers ou inconvénients nouveaux, mais qu'il v a lieu de fixer des prescriptions
complémentaires conformément a Particle 20 du décret du 21 septembre 1977 susvisé ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété préfectoral sont de nature a protéger les intéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du code de I'Environnement susvisé :

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la préfecture

ARRETE

TITRE 1 PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La soctété SAS ZUEGG S.p a, dont le sidége social est situé en Italie 37135 Verona, est autorisée sous réserve
du respect des prescriptions du présent arrété a poursuivre exploitation, sur le territoire de Iz commune
d'ELNE, au 2, boulevard Jacques Albert, d'une usine de préparation de fruits dont les installations sont

détafllées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS
Les prescriptions des arrétés préfectoraux suivants :
- n® 5191 du 12 septembre 1983
n°® 8045 du 23 avril 1993
- n°6242 du 7 septembre 1995
n® 3458 du 3 octobre 2001
- n° 3445 du 7 septembre 2004
sont supprimées et remplacees par les dispositions du présent arrété

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres Installations ou équipements exploités
dans l'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature scnt de nature par leur proximité ou leur
connexité avec Une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de ceite

installation

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises 2
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété
préfectoral d'autorisation,
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTAL LATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Numéro de la |, . o gr - .
nomenglature Libellé de I'activité Capacité Régime
2220-1 Préparation ou conservation de produits alimentaires | quantité maximale de produiis entrant : A

d'origine végétale, 20t
2910-A-2 Installation de combustion fonctionnant au gaz ) Puissance thermique maximale de >
natursl ingtallation : 4786 kW
Réfrigération ou compression (installaticns de) Puissance absorbée : T
2020-2-b fonctionnant 4 des pressions effectives supérieures & | - Compression d'air : 93 kW D
10° Pa, comprimant ou utilisant des fluides non - Réfrigération : 198 kW
inflammables &f non toxiques. - Soit au fotal : 291 kW
Installations de refroidissement par dispersion d'eau . . \
2021-1 & dans un flux d'air lorsque Finsiallation n'est pas du zgsﬁg;e-tgggﬁ\?\fue ovacuée D
) type « circuit primaire farmé » : .

A (autorisation) ou S (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D {déclaration), NC (non classé)

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et lsurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagéas et exploitées
conformément aux plans et donnees techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant.
En tout état de cause, elfes rospectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été exploiiée durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et
de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une
procédure d'auterisation. Ces compiéments sont systématiguement communiqués au préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, eifeciuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion

sont supportés par 'exploitant.

L'étude de dangers devra &tre mise a jour au plus tard dans un délai de un an a dater de la signature du
présent arrété. Cette mise a jour devra éire réalisée par un bureau d'étude compétant et dont le choix est
soumis & 'approbation de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les éguipements abandonnés ne doivent pas éfre maintenus dans les installations Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécuwrité et la prévention des accidents.

Les equipements abandonnés présent dans linstallation devront étre évacués dans un délai de un an &
compter de Ia signature du présent arréte.




ARTICLE 1.5.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déciaration,

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déciaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'amrét définitif d'une installation classée, Fexploitant doit remetire son site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & 'article L.511-1 du code de 'environnement.

Au moins un mais avant la mise & I'arrét définitif l'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification
doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de Finstallation {ou de
I'ouvrage), ainsi gu'un mémoire sur [es mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant

notamment :

1 I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées
par 'eau ainsi que des déchets présents sur le sitg,

2. la deépoliution des sols et des eaux souterraines dventueliement polluées,

3 linsertion du site de l'installation (ou de 'ouvrage) dans son environnement,

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOQURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré 3 la juridiction administrative :

1° Par les demandewrs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits
actes leur ont éié notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a

Farticle L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce
délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a fa fin d'une periode de deux années suivant la mise en activité de

linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de 'arrété autorisant 'ouverture de
cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 2 Ia

juridiction administrative

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
13/12/04 | Arrétd du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans
un flux d'air soumises & autorisation au tire de la rubrique n° 2921
07/02/00 | Arréié du 7 févier 2000 (Economie, fiances et industrie) abrogeant les arrétés du 5 février 1975
relatif aux rendements minimaux des générateurs thermiques a combustion et du 20 juin 1975 relatif
a I'éguipement et & I'exploitation des installations thermigues en vue de réduire 1a poliution
atmosphérigue et d économiser 'énergie
02/02/98 | Arréteé du 2 février 1998 refalif aux préfevements et 2 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation.
23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement.
10/05/23 | Arréte du 10 mai 1993 {ixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises & la
législation sur les installations classées,
28/01/93 | Arréte et circulaire du 28 janvier 1993 concemant la protection contre [a foudre de certaines
installations classées,
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31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations &lectrigues des établissements
réglementss au titre de la législation sur les installations classéas susceptibles de présenter des
risques d'explosion.

05/07/77 | Arrété du 5 juillet 1977 relatif aux visites et examens approfondis péricdiques des installations
consommant de I'énergie thermique

20/06f75 | Arrété du 20 juin 1975 relatif a 'équipement et & Pexploitation des installations thermiques en vue de
réduire la pollution atmosphérique et d'économiser Fénergie.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres I&gislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, fe code de l'urbanisme, le code du travail et le code
général des coflectivités territoriales, ta réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, lentretien et

I'exploitation des installations pour :

- limiter fa consommation d'eau, et limiter les émissions de poiluants dans Fenvironnement ;

- la gestion des effluenis et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentefs, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de
ta nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour Fensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances fe respect des

dispositions du présent arrété.
La liste des consignes établie en application du présent article est tenue & la disposition de Pinspection des
insiallations classées.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2,1. RESERVES DE PRODUITS

| '&tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidéres consommables utilisées de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la profection de 'environnement tels que prodults de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants. .

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer P'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence




ARTICLE 2.3 2, ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,..). Les émissions de rejet et leur périphérie dont Tobiet d'un soin particulier (plantations,

engazonnement, .)

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arété est
immediatement porté a la connaissance du préfet par I'exploitant

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des instaliations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son instaflation qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréis mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de [linspection des installafions classées; un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant a J'inspection des instailations classées. Il précise notamment les circonstances et las
causes de l'accident ou de Fincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 I'nspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :
- le dossier de demande d'autarisation initial,

- les plans tenus & jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 3 déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation

les arrétés preéfectoraux relatifs zux installations soumises & aulorisation, pris en application de la
legislation relative aux installations classées pour la protection de {'environnement,

- tous les documents, envegisiremants, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données

Ce dossier doit &lre tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées sur le site

o TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des efffuents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en

optimisant notamment I'efficacité énergétique

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer,
en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'eniretien de fagon a permettre en
toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & I'air libre est interdit 4 'exclusion des essais incendie Les produits bifilés sont identifiés en qualité
et quantité
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ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
l'emplacement des dispositifs de sécurité destings a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient éires tels que cet objectif soit satisfalt, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3, ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommaoder le voisinage, de nuire a ta santé ou 4 la sécurité publique.
Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, l'apparition de conditions

d'anaérobie dans des bassing de stockage ou de traitement cu dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émetire des cdeurs sont couverts autant que possible

et si bescins ventilés
ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir

les envols de poussiéres et matiéres diverses ;

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc ), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de finstallation n'enirainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions ielles que le lavage des roues des véhicules doivent &ire prévues en
cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végetation sont mis en placs le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci

ARTICLE 3.1.5, EMISSIONS ET ENVOLS DE FOUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) ef les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontre,
munies de disposififs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les enveols de poussiéres. Si
nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordes a une installation de dépoussiérage en vue de respecter
les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs Ia
prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs . )

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit gue possible. Tout rejet non prévu
au présent chapitre ou non conforme 3 ses dispositions est interdit.

|l es ouvrages de rejet doivent permetire une benne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejefs & I'atmosphére sont dans foute la mesure du possible collactés et évacués, aprés fraitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a l'atmosphére, est congue de facon 2
favoriser au maximum ['ascension des gaz dans ['aimosphére La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsgue la vitesse d'éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a
aucun moment siphonnage des efiluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant, Les contours des
conduits ne présent pas de point anguleux et ia variation de la section des conduits au voisinage du débouché

est continue et fente

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 2 la source et canalisés.
Pour chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés et
dolvent étre pourvus d'un point de prélévement d'échantillon et de points de mesure conformes 2 la norme
NFX44052.




Ces points doivent étre aménagés de maniére a élre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention d'organisme
extérieurs a la demande de l'inspecteur des installations classées

Les incidenis ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes
de ces incidents et les remédes appotfés sont également consignés dans ce regisire.

La diluticn des rejets aimosphériques est interdite

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit : 1

Installation raccordées : Chaudiére a vapeur a tubes de fumées

Puissance ou capacité : 4788 kW

Combustible : gaz naturel

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur minimale de cheminge : 8 m

Vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximale au moins égale a 5 mfs

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES
les rajets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes
de gaz étant rapporiés :

- &des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau {gaz secs),

- aunetenreur en oxygéne de 3 % en volume

Oxydes de soufre en| Oxyde d'azote en poussieres
equivalent SOy équivalent NO,
Valeurs limites 35 mg/Nm3 150 mg/Nm3 5 mg/Nm3

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant doit prendre foutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour limiter la
consommation d'eau. En particulier, la réfrigération en circuit ouvert est interdite,

Sans préjuger des dispositions du décret du 24 septembre 1892 relatif a la limitation ou la suspension
provisoire des usages de leau, les prélévements d'eau qui ne s'avérent pas liés a la lutte confre un incendie ou
aux exercices de secours, sont limités aux quantiiés suivantes :

Qrigine de |a ressource : réseau public

Consommation maximale annuelle : 37500 m3

Débit maximat journalier ;: 400 m3

Les installations de prélévement doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout aufre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des refours de
substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement




CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme 2 leurs dispositions est interdit

A T'exception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes enfre les réseaux de coliecte des effluents devant subir un traitement ou

étre détruits et le milieu récepteur.
Les procédés de ftraitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous ies réseaux et un plan des égouts sont établis par ['exploitant, réguliérement mis 2 jour,
notammeant aprés chague modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentatior et de collecte doit notamment faire apparaiire :

* I'origine et la distribution de 'eau d’alimentation,

* les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isclement avec la distribution alimentaire, . )

* les secteurs collectés et les réseaux associés

*les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs )
* les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature {interne cu
au milieu}

Le plan des réseaux & jour, & Péchefle 1/1000° au minimum, devra é&ire adressé a l'inspection des installations
classées dans un délai de 1 an a compter de la signature du présent arrété.

ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents y compris le réseau d'épandage sont congus et aménagés de maniére 2
étre curables, étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits

susceptibles d'y transiter

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Ces
contrbles doivent étre consignés sur un regisire tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées.

Les differentes canalisations accessibles sant repérées conformément aux régles en vigueur

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 3 |'intérieur de Fétablissemant sont
agriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres

effluents.
ARTICLE 4.2.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme doit permettre [lisclement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou a pariir d'un porte de commande Laur enfretien préventif et leur mise en fonctionnement sont

définies par consigne

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
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ATELIER QU CIRCUIT D'EAU MILIEU RECEPTEUR
Eaux pluviales de toitures Mitieu naturel : ruisseau JINJOULET

Eaux de ruissellement des aires imperméabilisées extérieures | Milieu naturel (ruisseau JINJOULET) aprés
passage dans un débourbeur déshuiieur

Eaux vannes Réseau d'assainissement de la ville
d’ELNE

Eaux résiduaires des instaliations de refroidissement Milieu naturel: ruisseau JINJOULET

Eaux issues du pracédé industriel Station de pré-trailement interne puis
épandage

Eaux issuss du lavage des scls des ateliers de fabrication des
praduits alimentaires

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

La dilukion des effluents est interdife En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejels fixés par le présent arrété [l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

l.es rejets directs ou indirects d'effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de fraitement et de pré-fraitement des effluents agueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété et les conditions définies au
chapiire « épandage » du présent arrété. Elles sont enfretenues, exploitées et surveiliées de maniére 4 réduire
au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{débit, température, composition,. .} y compris a 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement et pré-traitement est susceptible
de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété ou a un non-respect des
conditions définies au chapitre « épandage », |'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la
paliution émise en limitant ou en arrété si besoin les fabrications concernées.

Les dispositicns nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des effluents
ou dans les canaux a ciel ouvert {(conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement et pre-
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement ef portées sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rsejet des saux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contréles de la gualité des rejets auxquels it a été procédé

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES CUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1, Conception

Les dispositifs de rejet dans le milieu naturel des eaux pluviales et des eaux résiduaires des installations de
refroidissement sont aménagés de maniére 2 réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu
récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de ['utilisation de I'eau A proximité immédiate et A 'aval de

celui-ci,
lis doivent, en outre, permefire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur
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En cas d’occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de FEtat compétent,

Article 4.3.5.2. Aménagement des points de prélévements
Sur chague ouvrage de rejst d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points
de mesures {débit, température, cancentration en polluants, .}

Ces points sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également &ire prises pour faciiter les interventions dorganismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

l.es agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, daivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers |2 milieu récepteur.

Article 4.3.5.3. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caraciéristiques {rectitude de la conduite & Famont, qualité
des parois, regime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacies situés & ['aval et que Peffluent soit

suffisamment homogéne.
ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les efiluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en agout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des
gaz ou capeurs toxiques, inflammables ou odoranies,

de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages
Les effluents doivent également respecter fes caractéristiques suivanies :
- Température : < 30°C

pH : compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de fa coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure a 100 mg/Pil

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant
d'étre évacuées vers le milleu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 4.3.7.1. Valeurs limites d'émission des eaux domestiques
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
Article 4.3.7.2. Valeurs limites d"émission des eaux résiduaires des installations de refroidissement

Les refets d'eaux résiduaires des installations de refroidissement dans le milieu récepteur considéré dolvent
faire l'objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de respecter les valeurs limites suivantes,
contrilées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution

préalable ou mélange avec d'autres effluents ;
» Matiéres en suspension (NF T90-105} : la concentration ne doit pas dépasser 100 mg/l.
s DCO (NF T90-101} : la concentration ne doit pas dépasser 300 mg/t
« DBOS (NF T90-103) : la concentration ne doit pas dépasser 100 mgil

Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité des cours
d'eau.
Polluants spécifiques : avant rejet dans le milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement collectif urbain :
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+ |es concentrations en chrome hexavalent (NF T90-112), en cyanures (IS0 6703/2) et tributylétain
doivent &tre inférieures au seuil de détection de ces polluants ;

+ [a concentration en AOX (1SQ 92562) doit &lre inférieure ou égale 2 1 myg/l ;

» la concentration en métaux totaux (NF T20-112} doit tre inférieure ou égale a2 15 mg/l.
Ces valeurs limites doivent é&tre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit
dépasser le double des valeurs limites de concentration.
Article 4.3.7.3. Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Les eaux pluviales polluées et coflectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchels appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers
le milieu récepteur dans les limites autorisées par le present arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre poliués.

Article 4.3.7.4. Valeurs limites d'émission des eaux exclusivement pluviales

Les rejets des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré doivent faire I'objet, en tant que de besoin,
d'un traiterment permettant de respecler les valeurs limites suivantes, contrblées, sauf stipulation confraire de la
norme, sur effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d'autres effluents :

s Matiéres en suspension (NF T90-105) : la concentration ne doit pas dépasser 100 mg/
= DCO {NF T90-101) : la concentration ne doit pas dépasser 300 mg/

+ DBOS {NF T90-103) : la conceniration ne doit pas dépasser 106 mg/|

+ Hydrocarbures totaux (NFT 80 114) : la concentration ne doit pas dépasser 10 mg/l

Dans fous les cas, les rejets doivent élre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité des cours
d'eau.

Article 4.3.7.5. Rejet des eaux issues du procédé industriel et du lavage des sols des ateliers de
préparation de fruits

Le rejet direct des eaux issues du procédé industriel et du lavage des sols des atsliers de fabrication des
produits alimentaires est inferdit Ces effluents devront respecter les prescriptions du chapitre « Epandage » du
présent arrété

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1 1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conception, "aménagement, et l'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les décheis d'embaliage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre
action visant & obtenir des dechets valorisables ou de {'énergie

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifié,
portant réglementation de la récupération des huiles usagess et ses textes d'application (arrété ministériel du

28 janvier 1999} Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout aufre déchst non huileux ou contaming

par des PCB
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Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du
13 juiltet 1994 et de l'article 8 du décret n°$9-374 du 12 mai 1999, modifié, refatif 4 la mise sur le marché des

piles et accumulateurs et a leur élimination
Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24

décembre 2002 ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination}
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou

pour l'ensitage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations

d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, enireposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent '8tre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des
eaux météoriques, d'line poliution des saux superficielies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et P'environnement.

En particulier les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et ameénagées pour la récupération des éventuels liquides épandus ef des eaux
météorigues souillées.

D'une fagon générale les aires de transit des déchets sont repérées sur un plan et matérialisées au sein de
'entreprise.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts.
visés a Particle L511-1 du code de I'Environnement.

L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés a l'intérieur de Pétablissement ou de ses dépendances,
doit étre assurée dans des installations diment autorisées  L'exploitant s'assure que les installations visées a

l'article L511-1 du cede de I'environnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet
effet ; il doit &re en mesure de justifier I'élimination Les documents justificatifs doivent étre conservés pendant

3 ans.

L'exploitant doit établir avec chacun des prestataires de service chargés d'éliminer les déchets de I'sntreprise
un contrat écrit qui stipulera en particulier ies conditions de fransport et les filidres d'élimination utilisées. La
conformité des filiéres devra étre justifiée. Ces contrats devront &tre tenus & la disposition de Pinspecteur des

installations classées

L'exploitant doit tenir & la disposition de l'inspecteur des Installations classées une caractérisation précise et
ung quantification de tous les déchets généreés par ses activités

Pour chaque enlévement les renseignements minimums suivants seront consignés sur un registre :

nature et composition du déchet {fiche d'identification) ;

- quantité enlevee ;

- date denlévement ;

- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé ;

- destinafion du dechet (éliminateur) ;

- nature de 'élimination effectude.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, foute élimination de déchets dans fenceinte de
F'stablissement est interdite En particulier fout brilage a I'air libre de déchets, de quelgue nature gu'ils soient,

est interdit.
ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit 8tre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de I'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination des déchets

générateurs de nuisances

13/35




Les operations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998
relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets La liste mise & jour des transporteurs
utlisés par 'exploitant, est tenue & la disposition de Finspection des installations classées.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

L'installation est construite, éguipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceplibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci

Les prescriptions de I'arr&té ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des émis dans l'environnement

par les installations refevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques
annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par

les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de fransport, les matériels de manutention et les engins de chantier ufilisés a I'intérieur de
I'stablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation
en vigueur (fes engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et

des textes pris pour son application)
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs )
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé 3 la prévention ou au

signatement d'incidents graves ou d'accidents

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.21., VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores des installations ne doivent pas engendrer une émergence (différence entre ie niveau
du bruit ambiant, établissement en fonctionnement, et Ie niveau du bruit résiduel lorsque Pétablissement est 2
l'arrét) supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés en limites de la zone Industrielle
dans laquelle est implantée I'enitreprise of en limites de propriété d’habitations occupées par des tiers.

Niveau de bruit ambiant au
point de mesure, incluant le
bruit de |'établissement

Emergence admissible pour la
période allant de 7 h & 22 h,
sauf dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22 h a 7 h,
ainsi que les dimanches et jours
fériés

supérieur a 35 dB(A) et inférieur 4] dB(A) 4 dB(A)
ou égaf a4b dB(A)
supérieur 345 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Dans le cas ou le bruit paticulier de I'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1 8 de 'annexe de
Farréte du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut
excéder 30 pour cent de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou

nocturne définies dans [e tableau ci-dessus.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Le niveau de bruit en limite de propriété de linstallation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en
fonctionnement, 70 dB, pour la periode de jour et 80 dBy,, pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour
la période considérée est supérieur a cette limite
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents suscepiibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation,
les situations fransitoires et degradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés

l'exploitation.
I met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écaris éveniuels

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.21. INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT

L.'exploitant doit avoir & sa disposition des documents iUl permettant de connaiire la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données
de sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travall. Les incompatibilités entre les substances et
préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découfer de leur mise en ceuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents. La conception et Pexploitation des installations en tient

compte.

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans 'établissement
{nature, etat physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la

regiementation en vigueur est constamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

P'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou preparations dangereuses stockées ou utilisées
ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible

fréquence et de courte durée.
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 2
jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont
indiguées a l'entrée de ces zones et en tant que de hesoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT
L'exploitant fixe ies régles de circulation applicables 4 lintérieur de I'établissement Les régles sont portées a ia
connalssance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voles de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage Ces voies sont aménagées pour que les engins des
sarvices d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement clbturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignes I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'éfre
exposés aux conséguences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site

(chemins carrossables,.. ) pour les moyens d'intervention
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ARTICLE 7.3.2. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Toute personne étrangére a 'étabiissement ne doit pas avoir libre accas aux installations

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accds, ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans I'éiablissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des
contrdles & effectuer

Le responsable de I'établissement prend toufes dispositions pour que lui-méme ou une persorne déléguée
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoins y compris durant les périodes de gardiennage

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 3 la réglementation
du travait et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuce suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection
contre Iz foudra.

Le matériel électrique est enfretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origing

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit

Unre veérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un

organisme compétent gui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport
L'exploltant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4. ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Les dispositions de l'article 2 de ['arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
eélectriques des établissements réglementés au titre de !a législation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones de risque
d'atmosphére explosive de ['‘$tablissement. Le plan des zones & risques d'explosion est porté & ka
connajssance de l'organisme chargé de la vérification des installations électriques

Le matériel électrique mis en service a partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et
4 de l'arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des prbduits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielies.

Les vérifications annuelles des installations électriques porte notamment sur la conformité du matériel au
regard des zones 3 aimosphére explosive. Les observations émises 4 ce titre lors de ces contrales périodiques
doivent étre corrigées sans délai.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 3 l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou a la qualité de 'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété

ministériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 2 la norme frangaise C 17-100 ou & toute norme
en vigueur dans un Etat membre de la C E. ou présentant des garanties de séourité équivalentes

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERA TIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR L ES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur praximité avec
des installations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences demmageables pour la voisinage et Fenvironnement (phases de démarrage
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et d'arrét, fonctionnement normal, enfretien, . } font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et
contrélées.

Ces consignes ou modes opératoires sont integrées au systéme de gestion de la sécurité. sont notamment
définis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité le déiail et les modalités des vérifications a
effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, 2 la suite d'un
arréte, aprés des travaux de medifications ou d'entretien de fagon a vérifier que linstallation reste conforme
aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu_ dans les limites de sireté définies par
V'exploitant ou dans les modes opératoires.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de I'environnement et par les systémes de gestion de
l'entreprise, fes opérations de lancement de nouvellas fabrications, le démarrage de nouvelles unités, tout
fonctionnement en marche dégradée prévisible ainsi que toute opération délicats sur le plan de la sécurité, font
l'objet d'une analyse de risque préalable et sont assurées en présence d'un encadrement approprié

La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les
installations sont aptes a étre utilisées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les instaliations et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objet de vérifications périodiques. I
convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité

L'exploitant doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de Pinstallation et des dangers et inconvénienis des

produits utilisés ou stockés dans l'instaliation.
ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis

d'intervention spécifiques,
ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre Paptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 3 tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- loutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre,

les explications nécessaires pour la bonne compréhension des cansignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

- un entrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et &
l'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisafion sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extensicn, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxiques sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, ies risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unitds en
exploitation et les dispositions de surveillance a adopter

Les travaux dont I'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée
Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment ;
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- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
- ladurée de validité,

la nature des dangers,
- letype de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention A prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques d'incendie ef
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection 4 metire en ceuvre notamment les protecticns individuelles, les moyens de luite
{incendie, etc.} mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précedés, immeédiatement avant leur commencement, d'ung visite sur les
lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des fravaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'dvacuation du matériel
de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestés.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures & I'établissement interviennent pour tous travaux
cu interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'éfablissement

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles
réalisés par I'établissement,

En oufre, dans le cas dintervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitant s'assure :

- en préalabie aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la
sécurité des installations,

- alissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vériflcations, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu a la disposition de I'nspection des installations classées
ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

lLes fits, réservoirs et auires emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur 4 800 | porient de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative & l'étiquetage des substances et preéparations
chimiques dangereuses

A proximité des aires permanentes de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs

suivanies :
100% de la capacité du plus grand réservaoir,
- 50% de la capacité des réservoirs associés.
Cetie disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a :
- dans le cas de liquides inflammables, & Fexception des lubrifiants, 50% de la capacité totale des fills,
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- dans les autres cas, 800 ] minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4 800 |

La capacité de rétention est &tanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et
chimique des fluides et peut éfre conirdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éveniuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et efffuenis accidentels ne
comportent aucun moyen de vidage par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu natursl

La conception de la capacité est telle que toule fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenut en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et [e somme du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &re construites suivant les régles de fart, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par leurs eaux météeriques, d'une poliution des eaux superficielies et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveites de rétention étanches et aménagées

pouwr la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du {ou des} réservoir(s) associé(s} & la rétention doit pouvoir 8ire contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent éire adaptés aux produits ulilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées & I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électroiytiques. il est en particutier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservair et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5, REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous te niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet sifet,
I'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7 .5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique

permettant leur fonctionnement normal.
ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

l.es aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont élanches et reliées 3 des rétentions
dimensionnées selon les régles de lart. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flits. .).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pur [a récupération des fuites éventuelles

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment en
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre quand celles-ci cenditionnent la sécurité,
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ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filire déchets la plus appropriée. En tout état de cause, feur éventueile évacuation vers le milieu naturel
s'exécute dans des conditions conformes au présent arréié

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVEN TION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALES DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci canformément & I'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en liaison
avec les services d'incendie ef de secours

L 'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d'accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'dtude des dangers et des
différentes conditions météarologigues.

ARTICLE 7.6.2, ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions . Il doit fixer les conditions de maintenance et les condifions d'essais périodiques de ces matériels

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des
ingtaliations classées

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a
disposition de toute personne :

- de surveillance,
- ou ayant & séjourner 4 l'intérieur des zones toxiques.

Ces pretections individuelles sont accessibles en foute circonstance et adapfées aux interventions normales ou
dans des circonstances accidentelles.

Urne réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont les masques autonomes isolants) est disposée dans
au moins deux secteurs protégeés de I'établissement et en ses opposé selon la direction des vents.

ARTICLE 7.6.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'établissement devra disposer de moyens de lutie conire l'incendie adaptés aux risques a défendre, et au
minimum les moyens dé&finis ci-aprés ;

- un rtéseau d'eau privé etfou public alimentant des robirets d'incendie armés (RIA) et des poteaux
d'incendie de 100 mm de diaméire dont un est implanté & 150 métres au plus de I'entrée principale de
I'établissement, d'un modéle incongelable et compertant des raccords normalisés. Les poteaux incendies
doivent assurer un débit minimum de 1000 ¥mn sous une pression dynamique de 1 bar et é&tre implantés
en bordure d’'une chaussée carrossabie ou tout au plus 4 5 m de celleci. Ce réseau ainsi gque si nécessaire
la réserve d’eau de Pétablissement sont capables de fournir le débit nécessaire 4 I'alimentation simulianée
des robinets d’incendie armes {RIA) et a l'alimentation, a raison de 60 m¥heure chacun, des poieaux ou
bouches d'incendie. En cas d’absence du poteau incendie & moins de 150 m, ou d'insuffisance de débit ou
prassion, [établissement devra &fre doté de moyen de pompage et une réserve d'eau permetiant
d’alimenter 'ensemble das moyens de lutte contre un incendie {poteau et RIA) pendant 2 heures.

- des extincteurs et des robinefs d'incendie armés (RIA) en nombre et en qualité adaptés aux risques,
doivent &tre judicieusement répartis dans 'établissement et notamment a proximité de dépdis de maniéres
combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets.  P'exploitant doit
&tre en mesure de justifier l'implantation de ce matériet sur fa base d’un référentiel reconnu.

d’'un moyen permettant d'alerter jes services d'incendie et de secours ;
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Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée
par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans preéjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/cu dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lisux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

linterdiction d'apperter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & l'arigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de {'instaitation,

- les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'nstallation {électricité, réseaux de fluides),

les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage

aceidente!
les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de F'établissement, des
services d'incendie et de secours, eic

la procédure permettant, en cas de lutte confre un incendie, d'isoler |e site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.
ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont étabiies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a 'application de ces consignes

L'établissernent dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 3 ia lutte contre les risques identifiés
sur le site et au maniement des moyens d'infervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter feur poste de travail 3
tout mament en cas d'appel.

Article 7.6.6.1. Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DU RISQUE LEGIONELLOSE

Sont considérés comme faisant partie de linstallztion de refroidissement au sens du présent chapitre
I'ensemble des éléments suivants : tour(s) de refroidissement et ses parties internes, échangeur(s), ensemble
composant le circuit d'eau en contact avec I'air (bacfs], canalisation[s], pompels}].. ), ainsi que le circuit d'eau
d'appoint (jusqu'au dispositif de protection contre la pollution par retour dans le cas d'un appoint par le réseau
public) et le circuit de purge. L'installation de refroidissement est dénommée « installation » dans la suite du

présent arrété.

ARTICLE 8.1.1.

Article 8.1.1.1. Régles d'implantation,

Les rejets d'air potentiellement chargé d'aérosols ne sont effectués ni au droit d'une prise d'air, ni au droit
d'ouvrants. Les points de rejets sont aménagés de fagon a éviter le siphonnage de I'air chargé de goutelleties
dans les conduits de ventiiation d'immeubles avoisinants ou les cours intérieures.
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Article 8.1.1.2, Accessibilité.

Liinstaliation de refroidissement doit &tre aménagée pour permetire les visites d'entretien et les accés
notamment aux parties internes, aux bassins et aux parties hautes a la hauteur des rampes de pulvérisation de

l= tour.

L.a four doit étre équipée de tous les moyens d'accessibilité nécessaires & son enfretien et sa maintenance
dans les conditions de sécurité ; ¢ces movens permettent a tout instant de vérifier l'entretien et [a maintenance
de [a four.

Article 8.1.1.3. Conception.

L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les
prélévements pour analyses microbiologiques el physico-chimiques. Elie doit étre congue de fagon a ce gu'en
aucun cas, il n'y ait des trongons de canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans lesquels soit
I'eau ne circule pas, soit 'eau circule en régime d'écoulement laminaire. L'installation est équipée d'un dispositif
permettant la purge compléie de I'eau du circuit L'exploitant doit disposer des plans de l'installation tenus a
jour, afin de justifier des dispositions prévuss ci-dessus.

L.es matériaux en contact avec I'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de linstaltation
afin de ne pas favoriser la formation de biofiim, de faciliter le netfoyage et la désinfection et en prenant en
compte la qualité de I'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénoménes de corrosion,
d'entartrage ou de formation de biofiim.

La tour doit étre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un passage
obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vesicules d'eau, immédiatement avant rejet : le taux
d'entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires
est inférieur a 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de

linstallation.
ARTICLE 8.1.2, SURVENL.LANCE DE L’INSTALLATION DE REFRCIDISSEMENT

L'exploitation de lnstallation de refroidissement s'effectue sous la surveillance d'une personne nommeémant
désignée par l'exploitant, formee et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des risques
guelle présente, notamment du risque lié 4 |la présence de [égionelles, ainsi que des dangers et inconvénients

des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur Vinstallation de refroidissement sont désignées et formées
en vue dappréhender selon leurs fonctions le risque légionellose associé a linstallation. L'organisation de |a
formation, ainsi que I'adéquation du contenu de Ia formation aux besoins sont explicités et formalisées.
L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu & la disposifion de linspection des
installations classées

Les personnes efrangéres & l'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations de
refroidissement.

ARTICLE 8.1.3.

Article 8.1.3.1. Dispositions générales relatives a l'entretien préventif, au nettoyage et 3 la désinfection
de l'installation.

a) Une maintenance et un entretien adaptés de I'instaflation sont mis en place afin de limiter la prolifération des
legionelles dans 'eau du circuit et sur toutes les surfaces de linstallation en contact avec I'eau du circuit ol

pouirait se développer un biofilm.

b) L'exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des entrainements
vésiculaires Lors d'un changement de dispositif de limitation des enfrainements vésiculaires, I'exploitant devra
s'assurer aupres du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la tour.

¢) Un plan d'entretien préventif, de netioyage st désinfection de F'installation, visant a8 maintenir en permanence
{a concentration des légionslles dans l'eau du circuit & un niveau inférieur 4 1 000 unités formant colonies par
litre d'eau, est mis en ceuvre sous la responsabilité de I'exploitant. Le plan d'entretien préventif, de netfoyage et
désinfection de l'installation est défini & partir d'une analyse methodique de risques de développement des

légionefles.

d) L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur l'instaflation dans ses
conditions de fonctfonnement normales {conduite, arréis complets ou partiels, redémarrages, interventions




relatives 4 la maintenance ou l'entretien) ef dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles
{changement sur llinstallation ou dans son mode d'exploitation)
En particulier, sent examinés quand ils existent :
« les modalités de gestion des installations de refroidissement {et notamment les procédures d'entretien
el de maintenance portant sur ces instalfations) ;

* le cas échéant, les mesures particuliéres s'appliquant aux installations qui ne font pas I'objet d'un arrét
annuel ;

+ les résultats des indicateurs de suivi et des analyses sn légionalles ;
» les actions menées en application de article 8.1 5 ef |a fréquence de ces actions ;

« les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire a un risque de développement de biofilm
dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d'enfretien, bras mort temporaire lié a
l'exploitation, portions A fatble vitesse de circuiation de 'eau, portions & température plus Slavée.

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi que Ia
conception de Finstallation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de I'ensemble des personnels participant 4 la gestion du
risque légionelfose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur l'installation.

e) Des procédures adaptées a I'exploitation de linstallation sont rédigées pour définir et mettre en csuvre :

» la méthodclogie d'analyse des risques ;

» las mesures d'entretien préventif de linstallation en fonctionnement pour éviter la profifération des
micro-organismes et en particulier des |égionelles ;

¢ les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de l'installation & l'arrét ;

» les actions correctives en cas de situation anormale {dérive des indicateurs de contrble, défaillance du
traitement préventif.. ) ;

« [arrét immédiat de linstallation dans des condifions compatibles avec la sécurité du site et de Foutil de
production.

Cas procédures formalisées sont jointes au carnet de suivi, défini a 'article 8.1.7.

Article 8.1.3.2. Entretien préventif de I'installation en fonctionnement,

Linstallation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant foute la durée de son
fonctionnement. )

Afin de limiter les phénoménes d'entartrage et de corrosion, gui favorisent [a formation du biofilm sur les
surfaces de l'installation et |a prolifération des légionelles, 'exploitant s'assure d'une bonne gestion hydraulique
dans 'ensemble de l'installation (régime turbulent) et procéde & un traitement régulier 3 effet permanent de son
insiallation pendant foute la durée de son fonctionnement. Le traitement pourra étre chimique ou metire en
ceuvre tout autre procédé dont I'exploitant aura démontré 'efficacité sur le biofilm et sur les [égionelles dans les

conditions de fonctionnement de P'exploitation.

Dans le cas od un traitement chimique serait mis en csuvre, les concentrations des produits sont fixées et
maintenues a des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour l'intégrité de l'installation. L'exploitant
vérifie ta compatibilité des produits de fraitement, nettoyage et désinfection utilisés. En particulier, le choix das
produits biocides tient compte du pH de I'eau du circuit en contact avec 'air et du risque de développement de
souches bactériennes résistantes en cas daccoutumance au principe actif du biocide L'expleoitant dispose de
reserves suffisantes de produits pour faire face a un besoin urgent ou a des irrégularités d'approvisionnement.
Le dispositif de purge de l'eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales a un niveau
acceptable en adéquation avec le mode de fraitement de l'eau

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus
conformément aux régles de l'art.

Article 8.1.3.3. Nettoyage et désinfection de l'installation & I'arrét.

L'instalation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :
e avant la remise en service de l'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolengé ;




+ et en fout état de cause au moins une fois par an, sauf dans le cas des installations concernées par
larticle 8 1.3 4 du présent arrété

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfaction comportent :

« une vidange du circuit d'eau ;

s un nettoyage de I'ensemble des éléments de l'installation (tour de refroidissement, bacs, canalisations,
garnissages ef échangeur[s] .} ;
¢ une désinfection par un produit dont lefficacité vis-a-vis de I'élimination des |égionelles a été
reconnue ; le cas échéant cette désinfection s'appliquera a fout poste de traitement d'eau situé en
amont de l'alimentation en eau du systéme de refroidissement.
Lors des opérations de vidange, les eaux residuaires sont soit rejetées a I'égolt, soit récupérées et éliminées
dans une station d'épuration ou un centre de traitement des déchets diment autorisé a cet effet au titre de Ia

législation des installations classées. Les rejets ne doivent pas nuire 4 la sécurité des personnes, a iz qualité
des milieux naturels, ni 4 la conservation des ouvrages, ni, éventueliemant, au foncticnnemeant de ia station

d'épuration dans laquelle s'effectue le rejet,

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir toul risque
d'émissions d'aérosols dans Penvironnement. L'utilisation d'un neitoyage 2 jet d'eau sous pression doit étre
spécifiquement prévue par une procédure particuliére et doit faire I'objet d'un plan de prévention au regard du
risque de dispersion de légionelles.

Article 8.1.3.4. Mesures particuliére en cas d'impossihilité d’arréter 'installation de refroidissement

Si I'exploitant se trouve dans Tmpossibilité technique ou éconamique de realiser F'arrét prévu & article 81.3.3
pour le nettoyage et la désinfection de Finstallation, il devra en informer le préfet et lui proposer ia mise en
ceuvre de mesures compensatoires,

L'inspection des installations classées pourra soumettre ces mesures compensatoires a 'avis d'un tiers expert

Ces mesures compensatoires seront, aprés avis de l'inspection des installations classées, imposées par arrété
préfectoral pris en application de l'article 18 du décret du 21 septembre 1977.

ARTICLE 8.1.4. SURVEILLANCE

Un plan de surveillance desting a s'assurer de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection de l'installation est
défini & partir des conclusions de 'analyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions
prévues 2 Particle 8 1.3. Ce plan est mis en ceuvre sur la base de procédures formalisées.

L'exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et microbiologiques qui permettent de diagnostiquer les
dérives au sein de linstallation. Les prélévements pour ces diverses analyses sont réalisés périodiquement par
Fexploitant selon une fréquence et des modalités qu'll détermine afin d'apprécier l'efficacité des mesures de
prévention qui sont mises en ceuvra Toute dérive implique des actionhs correctives déterminees par I'explaitant

L'exploitant adapte et actualise ia nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de
son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur

'environnement.

Article 8.1.4.1. Fréquence des prélévements en vue de 'analyse des légionelles.

La fréquence des prélévements ef analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au minimum
bimestrielle pendant la période de fonctionnement de I'installation.

Si, pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses mensuelles sont inférieurs a
1000 unites formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie
selon la horme NF T90-431 pourra étre au minimum frimestrielle.

Si un résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal a 1000 unités formant colonies par fitre d'eau,
ou si la présence de flore interférente rend impossible la guantification de Legionella specie, la fréquence des
prélevements et analyses des legionella specie selon la norme NF T90-431 devra étre de nouveau au

minfmum mensuelfe.
Article 8.1.4.2, Modalités de prélévements en vue de l'analyse des légionelles.

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement ol
leau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de l'eau

24/35




d'appoint Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous ia responsabilité de I'exploitant de
facon & faciliter les comparaisons enire les résultats de plusieurs analyses successives

La présence de l'agent bactericide utilisé dans Pinstailation doit &tre prise en compte, notamment dans le cas
ou un traitement continu & base d'oxydant est réalisé : le flacon d'échantillonnage, fourni par lg laboratoire, doit
contenir un neutrafisant en quantité suffisante

S'il s"agit d'évaluer l'efficacité d'un traitément de choc réalisé a I'aide d'un biocide, ou de réaliser un contrdle sur
demande de l'inspection des installations classées, les prélevements sont effectués juste avant le choc et dans

un délai d'au moins 48 heures aprés celui-ci
L es dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-431

Article 8.1.4.3. Laboratoire en charge de I'analyse des légioneiles.

L'exploitant adresse le prélévement & un laboratoire, chargé des analyses en vue de la recherche des
Legionella specie selon la norme NF T90-431, qui répond aux conditions suivantas :

» le laboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CE! 17025 par le Comité frangais d'accréditation
(COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation éduivalent européen, signataire de l'accord
multilatéral pris dans le cadre de la coordination eurcpeenne des organismes d'aceréditation ;

+ le [aboratoire rend ses résultats sous accréditation ;

+ le laboratoire participe & des comparaisons interlaboratoires quand elles existent.

Article 8.1.4.4. Résultats de 'analyse deslégionelles.

Les ensamencements et les résultals doivent &ire présentés selon la norme NF T90-431 Les résultats sont
exprimes en unité formant colonies par litre d'eau (UFC/L)

P'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyse gue les ensemencements dont les résuliats font
apparaitre une concentration en légionelles supérieures & 100000 UFC/L soient conservés pendant 3 mois par

le laboratoire.
Le laboratolre danalyse fournit les informations nécessaires a ['identification de I'échantilion :
+ coordonnées de [installation ;
¢ date, heure de prélévement, température de I'eau ;
+« nom du préleveur présent ;
+ référence et |ocalisation des points de prélévement ;
« aspect de 'eau prélavée : couleur, dépdt ;
+ pH, conductivité et turbidité de I'eau au lisu du prélévement ;
¢ nature et concentration des produits de traitemenis (biocides, biadispersants.. ) ;
+ date de la derniére desinfection choc

Les résultats obtenus font I'objet d'une interprétation.
L'exploitant s'assure que le laboratoire Finformera des résultats définitifs et provisoires de l'analyse par des
moyens rapides (télécopie, courriel) si :

* lerésultat définitif de 'analyse dépasse [e seuil de 1000 unités formant colonies par litre d'eau ;

¢ le résultat définitif de I'analyse rend impossible la guantification de Legionella specie en raison de la
présence d'une flore interférente

Article 8.1.4.5. Prélévements et analyses supplémentaires.

L'inspection des installations classées peut demander & tout moment [a réalisation de prélévements ot
analyses supplementaires, y compris en déclenchant un conirdle de fagon inopinée, ainsi que l'identification
génomique des souches prélevées dans ['installation par le Centre national de référence des lggionelles (CNR
de Lyon).

Ces prélévements et analyses microbiologiques st physico-chimiques sont réalisés par un laboratoire
répondant aux conditions définies a I'article 8.1 4.3. Une copie des résultats de ces analyses supplémentaires
est adressée & l'inspection des installations classées par Pexploitant, dés leur réception.
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L'ensemble des frais des prélévements et analyses sont supporiés par 'exploitant,
ARTICLE 8.1.5.

Article 8.1.5.1. Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou
égale a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau selon la norme NF T90-431.

a) Si les résultats des analyses en légionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en application de
'ensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie
supérieure ou égale & 100000 unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant arréte, dans les meilleurs
défais, linstallation de refroidissement, selon une procédure d'arrét immédiat qu'il aura préalablement définie,
et realise la vidange, fe nettoyage et la désinfection de linstallation de refroidissement. La procédure d'arréi
immédiat prendra en compte le maintien de l'outil et les conditions de sécurité de linstaflation, et des
installations associées.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, l'expleitant en informe immédiatement Finspection des
instaltations classées par télécopie avec la mention : « urgent et important, tour aéroréfrigérante, dépassement
du seuil de 100000 unités formant colonies par litre d'eau » Ce decument précise :

* les coordonnées de l'installation ;

* laconcentration en légioneiles mesurée ;

ia date du prélevement ;

les actions prévues et leurs dates de réalisation.

b} Avant la remise en service de linstallation, il procéde & une analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans linstallation, telle que prévue a Farticle 8.1.3.1, ou A Pactualisation de
I'analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de l'installation, sa conduite, son enfretien
et son suivi. Cette analyse des risques doit permetire de définir les actions correctives visant a réduire les
risques de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des mayens susceptibles de réduire
ces risques. Le plan d'actions correctives ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident

sant joints au carmet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le
risque. Les modalités de vérification de l'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de
Finstallation sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses
microbiologiques

c) Aprés remise en service de l'installation, I'sxploitation vérifie immédiatement 'efficacité du nettoyage et des
autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, 'exploitant réalise un prélévement, pour analyse des
{egionelles sefon la norme NF T80-431
Dés réception des résuitats de ce prélévement, un rapport global sur lincident est transmis 2 l'inspection des

installations classées. L'analyse des risques est jointe 2u rapport d'incident. Le rapport précise I'ensemble des
mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et

leur calendrier de mise en geuvre,

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF 790-431 sont ensuite effectuds
fous |les quinze jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10000 unités formant colonies par litre d'eau sur un des
prélévements prescrits ci-dessus, [installation est & nouveau arrétée dans les meilleurs délais et 'ensemble
des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées,

e) Dans le cas des installations dont I'arrét immédiat présenterait des risques importants pour le maintien de
Foutl ou la securité de linstallation et des installations associées, la mise en ceuvre de la procédure d'arrét sur
plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réserve qu'il 'y ait pas d'opposition du préfet & la poursuite du
fonctionnement de linstallation de refroidissement, si le résultat selon ta norme NF T90-431 d'un prélévement
effectué pendant la mise en ceuvre de la procédure d'arrét est inférieur & 100000 unités formant colonfes par
litre d'eau.

La remise en fonctionnement de l'installation de refroidissement ne dispense pas l'exploitant de Ia réalisation

de l'analyse de risques, de la mise en ceuvre d'une procédure de nettoyage et désinfaction, et du suivl de son
efficacité. Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon Ja norme NF TG0-431 sont ensuite

effectués tous les huit jours pendant trois mais.
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En fonction des résultats de ces analyses, I'exploitant met en ceuvre les dispositions suivantes :

e en cas de dépassement de [a concentration de 10000 unités formant colonies par litre d'eau,
l'exploitant réalise ou renouvelle les actions prévues au point b du présent article et soumet ces
éléments a I'avis d'un tiers expert dont le rapport est fransmis a l'inspection des installations classées
dans le mois suivant la connaissance du dépassement de la concentration de 10000 unités formant

colonies par litre d'eau ;

e en cas de dépassement de la concentration de 100000 unités formant colonies par litre d'eau,
linstallation est arrétée dans ies meilleurs délals et 'exploitant réalise I'ensemble des actions prescrites
aux points a a ¢ du présent articls

Le préfet pourra autoriser 1a poursuite du fonctionnement de l'installation, sous réserve gue l'exploitant meite
immédiatement en ceuvre des mesures compensatoires soumises 3 l'avis d'un tiers expert choisi aprés avis de
linspection des installations classées. Le préfet sur proposition de linspection des installations classées
prescrira fa réalisation d'un réexamen de |z conception de l'installation tel que prévu 3 l'article 8.1.102 afin
d'améliorer la prévention du risque Iégionellose.

Article 8,1.5.2. Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou
égale a 1000 unités formant colonies par lifre deau et inférieure a 100000 unités formant

colonies par litre d'eau,

Si les résultats d'analyses réalisées en application de 'ensemble des dispositions qui précédent mettent en
évidence une concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou égale & 1000
unités formant colonies par litre d'eau et inférieure a 100000 unités formant colenies par litre d'eau, |'exploitant
prend des dispositions pour netioyer et désinfecter l'instailation de fagon & s'assurer d'une concentration en
Legionella specie inférieure a 1000 unités formant colanies par lifre d'eau.

La vérification de 'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la norme
NF T80-431 dans les deux semaines consécutives a 'action corrective.

Le traitement et [a vérification de l'efficacié du traitement sont renouvelés tant que la concentration mesurés
en Legionella specie est supérieure ou égale & 1000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure a
100000 unités formant colonies par litre d'eau

A pariir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures a 1000 unités formant
colonies par litre d'eau, I'exploitant devra procéder & l'actualisation de l'analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans linstallation, prévue a Farticle 8.1.3, en prenant notamment en compte Ia
cenception de l'installation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permetire de définir
les actions correctives visant a réduire le risque de développement des légionelles et de planifier la mise en
ceuvre des moyens susceptibles de reduire ces risques Le plan d'actions correctives, ainsi que la
méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi,

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées 2 la disposition de ['inspection
des installations classées.

Article 8.1.5.3. Actions a mener si le résultat de I'analyse seion la norme NF T90-431 rend impossible la
quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une flore interférente,

Sans préjudice des dispositions prévues aux articles 81 5.1 et 8 1 5.2, si le résultat de I'analyse selon la norme
NF T90-431 rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une flore
interférente, 'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter I'installation de fagon a s'assurer
d'une concentration en Legionella specie inférieure & 1000 unités formant colonies par litre d'eau.

ARTICLE 8.1.8.

Si un ou des cas de iégionellose sont découverts par les aulorités sanitaires dans l'environnement de
V'installation, sur demande de linspection des installations classées ;

+ l'exploitant fera immédiatement réaliser un prélévement par un [aboratoire répondant aux conditions
prévues a l'article 8.1 4 3, auquel if confiera I'analyse des légionelles salon la norme NF T90-431 ;

o lexploitant analysera les caractéristiques de 'eau en circulation au moment du prélévement ;

o [exploitant procédera a un netloyage et une désinfection de [installation et analysera les
caractéristiques de I'eau en circulation aprés ce traitement ;

» [exploitant chargera le laboratoire d'expédier toutes les colonies isolées au Centre national de
référence des légionelles (CNR de Lyon), pour identification génomigue des souches de légionelles.
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ARTICLE 8.1.7.
L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur l'installation dans un carmnet de suivi qui mentionne :
* les volumes d'eau consommés mensuellement ;

+ les péricdes de fonctionnement et d'arrét ;

» les operations de vidange, nettoyage et désinfection (dates/nature des opérations/identification des
intervenants/nature et concentration des praduits de traitement/conditions de mise en csuvre) ;

» les fonctionnements pouvant conduire & créer temporairement des bras morts ;
+ les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;

+ les modifications apportées aux installations ;

o les prélévements et analyses effectudes : concentration en légionelles, température, conductivité, pH,
TH, TAC, chlorures, etc

Sont annexés aux cameits de suivi :

« le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe a jour des circuits de
refroidissement, avec identification du lieu de prélévement pour analyse, des lieux dinjection des

traitements chimiques ;

* les procédures (plan de formation, plan d'entretien, plan de surveillance, arrét immédiat, actions a
mener en cas de dépassement de seuils, méthodologie d'analyse de risques, etc.} ;

« les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

+ les rapports d'incident ;

¢ les analyses de risques et acfualisations successives ;

* les notices techniques de tous fes équipemenis présents dans l'instaifation
Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus a la disposition de linspection des installations
classées.
ARTICLE 8.1.8.

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par l'exploitant 3
l'inspection des instaliations classées sous forme de bilans annuels

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

+ les éventuelles dérives constatées et feurs causes, en particulier lors des dépassements du seuil de
1000 unités formant colonies par lifre d'eau en Legionella specie ;

+ [es actions correctives prises ou envisagées ;

+ |es efiets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de année N - 1 est &tabli et transmis & linspection des instaliations classées pour le 30 avril de
I'année N.

ARTICLE 8.1.9.

Dans le mols qui suit Ia mise en service, puis au minimum tous les deux ans, l'installation fait l'objet d'un
contréle par un organisme agréé au titre de l'article 40 du décret du 21 septembre 1977 susvisé. L'agrément
est délivré par le ministére chargé des installations classées a un organisme compétent dans le domaine de la
prévention des |&églonelles. L'accréditation au titre des annexes A, B ou C de la norme NF EN 45004 pay le
Comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou tout autre arganisme d'accréditation équivalent européen,
signataire de laccord multilatéral pris dans le cadre de [a coordination européenne des organismes
d'accréditation pourra constituer une justification de cette compétence.

La fréquence de contrlle est annuelle pour les installations concernées par ['article 8.1.3.4 du présent arrété.
En outre, pour les installations dont un résultat danalyses présente un dépassement du seuil de concentration
en légionelles supérieur ou égal a 100000 UFC/t d'eau selon fa norme NF T90-431, un conirfile est réalisé

dans les 12 mois qui suivent
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Ce contrble consiste en une visite de [installation, une vérification des conditions d'implantation et de
conception et des plans d'entretisn et de surveiliance de 'ensemble des procédures associées a linstaliation,

et de la réalisation des analyses de risques.

L'ensemble des documents associés 3 [installation (carnet de suivi, descriptif des installations, résultats
d'analyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodiques, procédures associées a lnstallation,
analyses de risques, plans d'actions...) sont tenus a la disposition de l'organisme

A lissue de chague contrdle, 'organisme établit un rapport adressé a l'exploitant de I'Installation contrdlée. Ce
rapport mentionne les non-conformités constaiées et les points sur lesquels des mesures correctives ou
préventives peuvent &tre mises en ceuvre.

L'exploitant tient le rapport 3 la disposition de l'inspection des installations classées.
ARTICLE 8.1.10,

Article 8.1.10.1. Révision de {'analyse de risques.

Au moins une fols par an, 'analyse méthodique des risques tefle que prévue a l'article 813 est revue par
I'exploitant Cette révision s'appuie notamment sur les conclusions de la vérification menée en application de
l'article 8 1 9 et sur 'évolution des meilleures technologies disponibles.

Sur la base de la révision de ['analyse des risques, l'exploitant revoit les procédures mises en place dans le
cadre de la prévention du risque légionellose et planifie, le cas échéant, les travaux décidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires & sa bonne réalisation (méthodologie,
participants, risques é&tudiés, mesures de prévention, sulvi des indicateurs de surveillance, conclusions du
contrble de I'crganisme agréé}, sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 8.1.10. 2, Révision de la conception de I'installation,

Le préfet sur proposition de lingpection des installations classées poutra prescrire la réalisation d'un réexamen
de la conception de linstallation afin d'améliorer la prévention du risque légioneliose

ARTICLE 8.1.11.

Sans prejudice des dispositions du code du travail, 'exploitant met & disposition des personnels intervenant a
I'intérieur ou a proximité de Jinstallation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosois, des
équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'eiles existent
{masque pour aérosols biologiques, gants. .), destinés a les protéger contre l'expoesition :

e aux aerosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes :

s aux produits chimigues
Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler 'obligation du port de masque.
Le personnel intervenant sur linstallation ou & proximité de la tour de refroidissement doit &tre informé des
circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légicnelles et de l'importance

de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie L'ensemble des documents
Justifiant 'information des personnels est tenu & la disposition de linspection des instaliations classées et de

l'inspection du travail

CHAPITRE 8.2 INSTALLATION DE COMBUSTION

ARTICLE 8.2.1. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére 4 réduire les risques en
cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées
contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive .} et repérées par les couleurs

normalisées. 1

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit tre placé a l'extérieur
des batiments pour permetire d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce
dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
- & l'extérieur et en aval du poste de liviaison et/ou du stockage du combustible.
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Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée

La coupure de I'alimentation de gaz est assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes, placées en
serie sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies chacune a des capteurs de détection de

gaz (2) et un pressostat (3) Toute fa chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal,
farmeture de I'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes

est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

La parcours des canalisations a lintérieur des locaux ol se frouvent les appareils de combustion est aussi
reduit que possible,

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.
La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectue selon un cahier des
charges precis défini par 'exploitant. Les obfurateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers
l'atmosphére, sont interdits & {'intérieur des batiments "

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermsture de I'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une

fuite de gaz est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de
fiabilité est maximum, compte-tenu des normes en vigusur relatives 3 ce matériel

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.

{3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit &tre
aussi élevé que possible, compte-tenu des contraintes d'axploitation.”

ARTICLE 8.2.2. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contrbler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de metire en sécurité l'apparei! concerné et au besoin
l'instaliation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres ufilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un
dispositif de contréle de la flamme. Le défaut de scn fonctionnement doit entrafner la mise en sécurité des
appareils et 'arrét de 'alimentation en combustible .

ARTICLE 8.2.3. DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

Un dispositif de détection de gaz, décienchant, seion une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations utiisant un combustible
gazeux, exploitées sans surveilfance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper
Marrivée du combustible et interrompre I'alimentation électrique, a l'exception de |'alimentation des matériels et
des équipementis destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de
I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une
explosion Un dispositif de défection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol

L'emplacement des détecteurs est déterminé par lexploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie Leur
situation est repérée sur un plan. lls sont conirdlés réguligrement et les résultats de ces conirdles sont
consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de |'article 8 2.1. Des étalonnages
sont réguliérement effectués.

Toute détection de gaz, au-defd de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute installation
susceptible d'étre en contact avee 'atmosphére explosive, 2 'exception de |'alimentation des matériels destinés
& fonctionner en atmosphére explosive.

Cette miss en sacurité est prévue dans les consignes d'exploitation.
ARTICLE 8.2.4. ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

Le réglage et I'eniretien de I'installation se feront soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin
d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage Ces opérations porteront
également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de

filtration et d'épuration.
ARTICLE 8.2.5. EQUIPEMENT DES CHAUFFERIES

L'installation et les appareils de combustion qui fa composent doivent éire équipés des appareils de réglage
des feux et de contrdles nécessaires & l'exploitation en vue de réduire la pollution atmasphérigque.




ARTICLE 8.2.6. LIVRET DE CHAUFFERIE

Les résultats des conirdles et des opérations d'enfretien des installations de combustion comportant des
chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferie.

CHAPITRE 8.3 EPANDAGE

ARTICLE 8.3.1. EPANDAGES INTERDITS
Les épandages non autorisés sont interdits
ARTICLE 8.3.2. EPANDAGES AUTORISES

L'exploitant est autorisé & pratiquer I'épandage de ses seffluents sur les parcelles répertoriés sur le plan joint au
présent arrété et dans les conditions qui y sont mentionnées.

Article 8.3.2.1. Etude préalable

L'épandage devra satisfaire aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés
par 'exploitant et en particulier aux modalités et recommandations des rapports des hydrogéologues agréés
des 20 mars 1983 et 24 juin 1995, Il respecte par ailleurs les dispositions du présent arrétd, des arrétés
complementaires et les réglementations autres en vigueur.

En cas de modifications significatives des caractéristiques de l'effluent & &pandre par rapport aux données des
etudes initiales, F'étude préalable d'épandage doit éire mise a jour. Cette mise a jour doit faire 'objet de 'avis
d’'un hydrogéotogue agréé. Ces documents sont transmis au Préfet avant la prochaine campagne d'épandage.

En particulier une mise 3 jour telle que définie ¢i avant devra étre effectuée dans un délai de 6 mois 3 compter
de la signature du présent arrété afin de tenir compie des modifications intervenues dans l'activité de
préparation de fruits. L’étude préalable devra comprendre les piéces mentionnées a I'article 38 de I'arrété

ministériel du 2 février 1998
Article 8.3.2,.2. Régles générales

L'épandage des effluents sur les sols agricoles doit respecter les régles définies par les articles 36 2 42 de
l'arr&té ministériel du 2 février 1908
En particulier ;

I- 'épandage ne peut étre réalisé que si des contrats ont été établis entre les parties suivantes :

- La société ZUEGG et 'agriculteur réalisant 'opération d'épandage,
- La société ZUEGG et le ou les agriculteurs exploitants les terrains.
Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée.

fl- Les opérations d'épandage sont conduites afin de valoriser au misux les &léments fertilisants contenus
dans les déchets et/ou effluenis et d'éviter toute pollution des saux.
Les périodes d'épandage, dans fa limite de celles autorisées, et les quantités épandues sont adaptées de
maniére :
- & assurer apport d'éléments utites au sol ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu des
apports de toute nature, y compris les engrais, les amendemenis et les supports de culture
a empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles
d'épandagse, une percolation rapide
- & empécher accumulation dans le sol de substances susceptibles 2 long terme de dégrader sa
structure ou de présenter un risque écotoxique
- & empécher le colmatage du sal, notamment par les graisses

En outre, foutes les dispositions nécessaires sont prises pour gu'en aucune circonstance, ni fa stagnation
prolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors des parcelles d’épandage, ni une percolation rapide
vers les nappes d'eau souterraine ne puissent se produire. A cet effef, la détermination de [a capacité de
retention en eau ainsi que le taux de saturation en eau sera effectuée pour le sols, par parcelles ou groupes
de parcelles homogénes du point de vue hydrique.
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{lI- Sous réserve des prescriptions fixées en application de l'article L 1321-2 du Code de la Santé Publique,
I'épandage d'sffluents respecte les distances et délais minima prévus au tableau de l'annexe Vii-b de
Farrété ministériel du 2 février 1998

IV. Le programime prévisionnel annuel d'épandage est établi avant le début des opérations concernées

VI. Le cahier d'épandage, conserve pendant une durée de dix ans, mis & la disposition de l'inspection des
installations classées, est tenu a jour.

Vil- Le hilan d'épandage est dressé annuellement.
Article 8.3.2.3. Origine des déchets et/ou effluents a épandre
Les effluents & épandre sont constitués exclusivement des eaux résiduaires issues des installations de
fabrication de produits alimentaires.
Aucun auire déchet ne pourra étre incorpore a ceux-ci en vue d'étre épandu

Article 8.3.2.4. Traifement des effluents a épandre

Avant épandage les effluents devront subir un pré-traitement consistant en un dégrillage et une décantation
adaptée a la nature des effluents traités. Les déchets solides recueillis seront égouttés puis éliminés
conformément au titre 5 « Déchets » du présent arrété.

La station sera équipée d’un point de contrdle permettant d’effectuer des prélévements de l'effluent prétraités.

Article 8.3.2.5. Régles particuliéres

Les dispositifs d'entreposage des effluents présents au niveau des installations sont dimensionnés pour faire
face aux périodes ol l'épandage est soit impossible, soit interdit Le volume nécessaire est au minimum de

2400 m3

Les effluents prétraités sont acheminés sur les parcelles a épandre par lintermédiaire d'un réseau de
canalisations enterrées. Ce réseau doit étre étanche ef aménagé de sorte a ne pas constituer une sourca de
géne au de nuisances pour le voisinage, ni entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou
infiltration.

L'opération d ‘épandage est réalisé par la société ZUEGG S.p a excepté sur les parcelles exploitées par M
SENYARICH,

Le dépét temparaire d'effluents sur les parcelles d'épandage n'sst pas autorisé

CHAPITRE 8.4

CHAPITRE 8.5 INSTALLATION DE RE FRIGERATION / COMPRESSION

ARTICLE 8.5.1. UTILISATION DE FLUIDES FRIGORIGENES

L'utilisation de chleroflucrocarbures (CFC) est interdite
L'utitisation d*hydrochlorofluorocarbures {(HCFC) est interdite dans les nouvelles instaliations de froid.

Les installations existantes pourront étre rechargées avec des HCFC neuf, sans en augmenter ia quantité,
jusqu'au 31/12/2009, et jusqu’au 01/01/2014 avec des HCFC recyclés

L'utilisation ’HCFC est interdite a compter du 01/01/2015. L'exploitant devra justifier auprés de Finspection des
installations classées avant cette date, la suppression compléte de ce type de fluide dans l'installation et leur
élimination dans des installations conformes

L'étanchéité des installations frigorifiques et climatiques davra étre contrdlée annuellement par des entreprises
spécialisées diimenti habilitées

TITRE 9 SURVEILLANCE DES EMISSION ET DE LEURS EFFETS

Afin de maitriser les émissions de ses insiallations et de suivre leurs eifets sur lenvironnement, l'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit prcgramme d'autosurveillance L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cetie
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surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obiigations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu &
la dispasition de l'nspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de fransmission & l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme.

CHAPITRE 9.1 MODALITES D'’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTQO SURVEILLANCE

ARTICLE 9,11, SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant fait effectuer au mecins fous les frois ans, par un organisme agréé par le ministre de
l'environnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne et oxydes d'azote dans les gaz rejetés
a 'atmosphere par la chaudiére selon les méthodes normaiisées en vigueur,

Le premier contrdle est effectué six mois au plus tard aprés la signature du présent arrété. Les mesures sont
effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement

de l'installation.
ARTICLE 9,1.2, RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Le relevé des indications du dispositif de mesure totalisateur est effectué tous les mois et est porté sur un
registre tenu a la disposition de Finspecteur des installations classées.

ARTICLE 9.1.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant raalise annuellement un bilan des enlévements des déchets etabli par catégorie de déchets et
précisant les flliéres d'élimination.

ARTICLE 9.1.4. AUTO SURVEILLANCE DES EPANDAGES

Article 9.1.4.1. Surveillance des efiluents i épandre

l.e volume des effluents épandus est mesuré soit par des compteurs horaires totalisateurs dont sont munies les
pompes de refoulement, soit par mesure directe, soit par tout autre procédé équivalent.

L'exploitant effectue mensuellement des analyses des effluents préiraites portant sur les paramétres suivants :
DCO, MES, pH, NTK, P, K

L'exploitant fait réaliser semestriclement par un laboratoire exiérieur agréé des analyses des effluenis
préfraités portant sur les paramétres suivants : PCO, MES, pH, NTK, NO3, N-NG2, NH4, P, K, chlorures, Ca,

Mg, Na
Article 9.1.4.2, Surveillance des sols

Dans le cadre du suivi agronomique de I'épandage, 4 analyses des sols au moins par campagne devrant étre
réaliséas par un laboratoire agréé sur un échantillon représentatif des zones épandues, Cette analyse portera
sur les paramétres: matiére organigue, pH, phosphore assimilable, capacité d'échange et bases
échangeables, capacité de rétention en eau et taux de saturation en eau.

Article 9.1.4.3. Surveillance des eaux souterraines

La qualité des eaux souterraines est controlée semestriellement & partir des captages A, D, M, O, L et V en
référence a la 'avis de I'hydrogéologue agréé J.P. MARCHAL en date du 24 juin 1995.

Les paramétres mesurés seront les suivants ; pH, conductivité (ou résistivité), NH4, NO3, NO2, Ca, Mg, Na, K,
Cl.

Le suivi de la qualite des eaux souterraines devra en particulier étre effeciué en référence au point 0 réalisé en
1990 ; les résultats devront rappeler les données des mesures effectuées depuis le point 0 et commenter les

évolutions éventuelles.
ARTICLE 9.1.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou une personne
qualifiée dont le choix sera communigqué préalablement a 'inspection des installations classées.
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CHAPITRE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.2.1. ACTIONS CORRECTIVES

'exploitant suit les résultais de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.1, notamment celies de son
programme d'autosurveillance, les analyses et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résulfats font présager des risques ou inconvénienis pour 'environnement ou d'écart
par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs

effets sur f'environnement,
ARTICLE 9.2.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Le bilan évoqué 2 I'article 9.1 3 doit &tre conservés pendant une durée minimale de cing ans.

ARTICLE 9.2.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE
L'EPANDAGE

Les résultats des analyses de surveillance des effiuents, des sols et des eaux souterraines doivent figurer dans
le hilan annuel d’épandage.
ARTICLE 9.2.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE S MESURES DE NIVEAU SONCRES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 9 1.5 sont {ransmis au Préfet dans le mois qui
suit leur réception avec les commentaires et propositions évenfuelles d'amelioration.

CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUE S

ARTICLE 9.3.1. AUDITS ENVIRONNEMENT
Une vérification systématique et exhaustive cdu respect point par point des prescriptions de larrété
d'autorisation est péricdiquement effectuse, a intervalles n'excédant pas 3 ans.

En cas de demande de Pinspeciion des insiallations classées cette vérification est effectuée par un organisme
extérieur compétent et indépendant

Les résultats de ces vérifications doivent &ire archivés et tenus a disposition de {'inspecteur des installations
classées.

Le premier audit devra &tre réalisé par un organisme exiérieur compétent et indépendant dans un défai de un
an & compter de fa signature du présent arrété. Le résultat de cet Audit sera transmis au Préfet dans le mois
qui suit sa réception avec les commentaires et propositions gventuelies d'amélioration.

ARTICLE 9.3.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

L'exploitant réalisera annuellement un bilan des opérations d'épandage . ce bilan sera adressé au préfet et
agriculteurs concernés avant Ia fin du mois de mars de 'année suivante

I comprend :

- les résuliats des analyses de surveillance des effluents, des sals et des eaux souterraines,
- les parcelles réceptrices

- un bilan qualitatif et quantitatif des effluents et/ou déchets épandus

- lexploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et d'€lémenis ou
substances indésirables apportées sur chague unité culturale, et les résultais des analyses de sol

- laremise ajour éventuelle des données réunies lors de ['&tude initiale

CHAPITRE 9.4 RAPPEL DES ECHEANCES

Prochaine mise a jour de 'étude des dangers : délai de un an a compier de la signaiure du présent arrété (voir
article 15.2).

Evacuation des équipements abandonnés : délai de un an a compier de la signature du présent arréte (voir
article 1.5.3).
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Mise & jour du plan des réseaux a I'échelle 1/1000° au minimum : délai de un an a compter de |a signature du
présent arréte (voir article 4 2 2).

Mise a jour de I'étude préalable d'épandage : délai de un an & compter de |a signature du présent arrété (voir
arficle 83.2.1}.

TITRE 10 - PUBLICITE - NOTIFICATION

CHAPITRE 10.1 PUBLICITE

Une copie du présent arrété est déposée i la Mairie d'ELNE pour v étre consultée par toute personne
intéressée.

Un extrait de I'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles installation est soumise, sera affiché
a ladite mairie pendant une durée minimum de un mois. Procés-verbal de Faccomplissement de cette formalité

sera dressé par les soins du Maire,

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Prefet et aux frais de {'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans
tout le département

CHAPITRE 10.2 NOTIFICATION
Le présent arrété sera notifié 4 a société ZUEGG S p a par la voie administrative et publié au recueil des actes
adminisiratifs du département

Ampliation en sera adressée & :

- M. Le Maire de la commune d’ELNE spécialement chargé d'assurer F'affichage prescrit & l'article précédent,
et de faire parvenir a la préfecture le Procés-Verbal de 'accomplissement de cetie formalité ;

- M. Le Directeur Régicnal de 'industrie, de la Recherche et de FEnvirannement :
- M. [ingénieur Subdivisionnaire de la DRIRE &4 PERPIGNAN ;
M. le Directeur de I'Agriculture et de la Forét ;
- Mme la Directrice des Affaires Sanitaires et Sociales ;
- M le Directeur Départemental de 'Equipement ;
- M Ile Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours ;
- M le Chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile ;
- M le Directeur du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle
- Mme la Direcfrice Régionale de I'Environnement ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

A PERPIGNAN, te 17 mars 2006
| E PREFET,

Pour le Préfat,

Pour Yo Préfet at
{e Chef de

La Sous-préféte Secrétaire Génerale,

A M. AUGUSTY Signé : Anne-GAélle BAUDOUIN
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